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LASTIC ist der Anzug fiir Herren, die Wert
darauf legen, gut angezogen zu sein.
Der PLASTIC-Anzug wirkt nicht betont
modisch; seine Eleganz beruht vielmehr
auf dem plastischen Sitz, der ihn vor
— einem gewdhnlichen Anzug auszeichnet.
Wenn Sie einen PLASTIC-Anzug probieren,
so haben Sie sofort das Gefiihl, noch
kein Anzug habe lhnen so gut gesessen.

Nicht teurer als ein
gewdhnlicher Anzug!

Erhéltlich

Ziirich: Jelmoli /| Weinberg-Kleidung, Léwenplatz
Basel: ESKA Bern: Fuefer St.Gallen: W. Glaus
Lausanne: Bonnard & Cie. Genf: A la Renaissance

Aarau: C. Miller Altdorf: H. Kunz Amriswil: Kleider-
haus Alleesirafe Baden: Laube & Gsell Biel: Konfektion Naty
Bulle: Brunschwig Fréres Brig: J. Seiler Billach: A. Wurmser
Cham: Geschwister Widmer Chéateau-d'Oex: F. Panarése
Delémont: Sans Rival Flawil: S. Braunschweig Frauenfeld:
O. Stutz-Egli Fribourg: A la belle Jardiniére Interlaken:Trabold
Kreuzlingen: E. Hafen La Chaux-de-Fonds: A. Jacot Langen-
thal: W. Holliger Locarno-Muralfo: C.Tedaldi Luzern: C.Wyss
Martigny: Ducrey Fréres Melringen: A. Neiger Murgenthal:
Stauffer Schne Oberuzwil: S. Braunschweig Olfen: J. Bernheim
Peseux-Neuchatel: F. Moine Rapperswil: Schnyder Rorschach:
F. Camisasca Sierre: L.T i-Zufferey Solothurn: H. Gogniat
St-imier: Wolfender & Cie. Schaffhausen: Wurmser & Gidion
Yevey: Lido Wald {Zch.): H. Kunz Watftwil: M. Gmiinder
Wil [$1.G.): Guggenheim & Co. Wi : Biedermann & Co.
Zofingen: W. Stauffer Zug: H. Kunz

in folgenden fiihrenden Geschéften:

Die Fabrikanten: PLASTIC A.-G., ZURICH 5, LIMMATSTR. 210

MANILA-STUMPEN

Die lieben, alten Dinge

In einer der letzten Nummern des Ne-
belspalters hat «Bethli» sich traurig dar-
lber geduhert, daf ihr immer die neue-
sten Sachen verloren gehen. Ich meiner-
seits mochte bemerken, daf ich immer
die lieben alten Dinge vorziehe. Eigentlich
ware ich sogar froh, wenn ich die neuen
Dinge verlére, damit ich die alten be-
niitzen miikte. Zum Beispiel: Auf meinem
Pult befinden sich fiinf Tabackpfeifen.
Die é&lteste ist mindestens zwanzig Jahre
alt. Es ist eine richtige Grofyvaterpfeife mit
Porzellankopf und Wassersack. Daneben
stehen noch neue, lackierte Pfeifen in
rassiger Form und immer noch mit fri-
schem Lack. Aber ich rauche immer zu-
erst aus der alten Grofjvaterpfeife. Es
schmeckt mir am besten daraus, frotzdem
die neuen Pfeifen auch angeraucht sind.
Verachtungsvoll sehe ich auf die frischen
Pfeifen herab. In einigen Jahren, wenn
die alte Grofyvaterpfeife mit dem braunen
Porzellanbrand kaputt ist, wird deren Zeit
auch kommen.

Ode an die Pullovers. Fiinf Stiick be-
sitze ich bis jetzt. Meine Frau lismet aber
immer neue (solange die gehamsterte
Wolle ausreicht). Einige von diesen Pull-
overn besitzen neue und neueste Dessin.
Das aber rithrt mich nicht stark. Ich ziehe
starrképfig den éaltesten an mit dem ein-
fachen, glatten Muster. Nach allen Seiten
ist dieser Pullover verzogen. Aber das
macht mir nichts aus. Denn unter den Aer-
meln spannt er mich nicht. Weiter kann
ich ihn schnell an- und ausziehen, denn
durch den vielen, vielen Gebrauch ist er
ausgeweitet. Die andern Pullover in braun
und beige mit den modernen Mustern
strafe ich mit Verachtung. Sie schlafen
ihren Dornréschenschlaf in Kampfer. Aber
ihre Zeit wird auch kommen. Ich fiirchte
jetzt schon die Zeit, wo der liebe alte
Pullover gewaschen werden muf.

Und dann das beste Beispiel: Mein
altes Feuerzeug! Lange Zeit ging es, bis
es mir genehm war. Vor sieben Jahren
habe ich es gekauft. Als neu funktionierte
es einwandfrei. Dann aber verleidete es
mir pldtzlich. Warum weify ich nicht. Ich
legte es beiseite. Mindestens ein Jahr.
Dann fiel es mir wieder in die Héande.
Es gefiel mir immer noch nicht. Darum
fing ich an, es umzuarbeiten. Die Zellu-

loid- oder Kunstharzhiille um den Benzin-
tank, die eine so schéne, moderne Zeich-
nung aufwies, mufite weg. Was kam zum
Vorschein? Ein blinkender Nickelbenzin-
tank. Das gefiel mir schon besser. Aber
doch nicht ganz. Ich nahm das Feuerzeug
auseinander. Der Docht wurde neu einge-
setzt. Es mufte Leichtbenzin her. Ein neuer
Feuerstein fand Platz. Nach all diesen Ma-
nipulationen mufite ich feststellen, dafy
das Feuerzeug nicht funktionierte,
Ich legte es ruhig wieder ein Jahr bei-
seite. Bei der Frithjahrsputzete geriet es
mir neuerdings in die Héande. Ich pro-
bierte es. Das Feuerzeug funktionierte,
aber nicht so, wie ich es mir wiinschte,
Also: neuerliche Reparatur. Diesmal ganz
griindlich. Die Watte im Benzinbehalter
nahm ich heraus. Der Dochthalter wurde
abgeschraubt. Ich war sehr gespannt, ob
das Feuerzeug nach dieser Instandstel-
lung funktionieren werde. Sehr angenehm
wurde ich enttduscht. Es brannte. Das
Feuerzeug war kein «peut-éterlin mehr,
sondern ein richtiges Feuerzeug. Das
liebe, alte Ding brennt heute noch zu
meiner Zufriedenheit. Es ist eben «mein»
Feuerzeug. Das Feuerzeug, das zu mir
pafit, das ich mir angepafit habe. Darum
brennt es so gut und ist mir treu.

Mit den Handschuhen ging es mir un-
gefahr &hnlich. Ich hatte eine Zeit, da
verlor ich die Handschuhe regelmafig.
Aber immer nur je einen, sei es der linke
oder der rechte. Ich liefs sie fahren. Viel-
leicht (so dachte ich) kommen sie einmal
zuriick. Vielleicht bleiben sie, wo sie sind.
Der gréfte Teil kam nicht zuriick. Darum
machte ich eines Tages, da ich so rech
die Ordnungswut hatte, Inventar. Resul-
tat: zwei Paar neue, tadellose Sonntags-
handschuhe. Ferner vier linke und vier
rechte Handschuhe. Ich pahte sie einan-
der an und habe heute vier einander &hn-
liche Paare. Nur die Knépfe sind ver-
schieden. Da ich meistens einen Hand-
schuh in der linken Hand trage, fallt das
nicht weiter auf.

So geht das mit allen Dingen, die
einem auf den Leib zugeschnitten sind.
Der Mann liebt sie. Die Frau hat gerne
neue, ungebrauchte Dinge. Sie frauert
den neuen, frischen Dingen nach. Der
Mann ist betriibt, wenn ihm die alten;
liebgewordenen Dinge verloren gehen.

bachelor.

erventbrichoen L%M /

Wir brauchen sie fiir die nichste Ernte wieder. Jede Biichse sofort nach dem
Oeffnen sauber gereinigt, ohne Deckel, zuriickgeben.
geschift vergiitet fiir '/y Blichsen 6 Rappen, fiir '/: Blichsen (nur hohe) 3 Rappen.

Jedes Lebensmittel-
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Abschreckung

Als die ersten, wagemutigen Frauen
anfingen, allein mit der Eisenbahn zu
reisen (es war in Amerika, in den Sieb-
zigerjahren), trugen viele von ihnen eine
sorgsam verschleierte Puppe in einem
Tragkissen mit sich, in der Hoffnung, auf
diese Weise die Annaherungsversuche
der Mitreisenden mannlichen Geschlechts
zu entmutigen.

Das Verfahren soll recht gute Erfolge
gezeitigt haben, ob nun wirklich aus Re-
spekt vor der Mutterschaft, oder vielmehr
aus Angst vor dem Dauergebriill und an-
dern Stérungen, die von einem lang-
reisenden Saugling zu erwarten sind,
bleibe dahingestellt.

Hauptsache ist, dafy zahlreiche ménn-
liche Mitreisende es vorzogen, einen Platz
im Nebenabteil, oder noch weiter weg,
zu ergattern.

Kindermund

Mein kleiner Bub hért mit groffem In-
teresse zu, wie jemand von dem Bergsturz
von Arbino im Tessin erzihlt. Eine Weile
sitzt er nachdenklich da. Plétzlich sagt er
empért: «Und die Polizei? ... Hat sie denn
da gar nichts gemachi?» W. v. E.

Im Tram

«Wollen Sie mir sagen, wo ich aus-
steigen muf;, ich méchte an die Binzli-
strafie», sagt das junge Madchen zum
Kontrolleur.

«Jaja, Fréilein, ich sags lhnen danny,
antwortet dieser. «Sie kdnnen es Ubrigens
gar nicht verfehlen, es ist die zweitletzte
Haltestelle auf dieser Linie.»

«Merci», sagt das junge Fraulein, und
merkt erst nachher, dafy der Kontrolleur
und die Mitpassagiere auf den Stock-
zdhnen lachen.

U

Chon
Day

»Das isch ’s Ufregenschte, was Sie iiberhaupt chénd
lise — usser der Tagespréss, natiirlich.*

(New Yorker)
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«Weisch Foxli, es schmeckt eso, aber
es isch glych kei Fleisch - ~ - es isch
Morga-Bratling mit Soyal»

/|
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Im April

250 gr. - Biichse = 125 Punkte
500 gr. - Biichse — 250 Punkte

AGDMALTOR

Vitamingehalt Bi + D unter stiind. staatl. Kontrolle

CHOCONAGO OLTEN

Geschmeidig und R
schlank wie die j%
Linien des
graziosen Rehs -
Ihr Vorbild.
Es wird
erreicht durch

ich durch La icali S.A.Kissmnor—DepclBnelﬂ
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